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P8_TA(2019)0057
Zrieragh tal-lift modifikati genetikament Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-31 ta’ Jannar 2019 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni

tal-Kummissjoni li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/327/UE fir-rigward tat-tigdid tal-awtorizzaz-

zjoni ghall-introduzzjoni fis-suq tal-ghalf li fih jew li jikkonsisti minn Zrieragh tal-lift modifikati genetikament

Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3 skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(D059688/02 — 2019/2521(RSP))

(2020/C 411/22)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li temenda d-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2013/327/UE fir-rigward tat-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-introduzzjoni fis-suq tal-ghalf li fih
jew li jikkonsisti minn zrieragh tal-lift modifikati genetikament Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3 skont ir-Regolament (KE)
Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (D059688/02,

— wara li kkunsidra r-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
dwar ikel u ghalf genetikament modifikat (), u b'mod partikolari I-Artikoli 11(3) u 23(3) tieghu,

— wara li kkunsidra l-votazzjoni fil-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali msemmi
fl-Artikolu 35 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, li saret fit-3 ta’ Dicembru 2018, li matulha ma nghatat ebda
opinjoni,

— wara li kkunsidra l-Artikoli 11 u 13 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta” kontroll mill-Istati Membri
tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (%),

— wara li kkunsidra l-opinjoni adottata mill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel (EFSA) fil-25 ta’ Ottubru 2017,
u ppubblikata fit-28 ta’ Novembru 2017 (%),

— wara li kkunsidra l-proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta” Frar 2017 li jemenda
r-Regolament (UE) Nru 182/2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati
Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta” implimentazzjoni (COM(2017)0085, 2017/0035(COD),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu li joggezzjonaw ghall-awtorizzazzjoni ta’ organizmi genetikament
modifikati (%),

(") GU L 268, 18.10.2003, p. 1.

GU L 55, 28.2.2011, p. 13.

C) Assessment of genetically modified oilseed rape MS8 x RF3 for renewal of authorisation under regulation (EC) No 1829/2003
(application EFSA-GMO-RX-004), (Valutazzjoni taz-zrieragh tal-liftt MS8 x RF3 genetikament modifikati ghat-tigdid tal-awtorizzaz-
zjoni skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 (applikazzjoni EFSA-GMO-RX-004)), https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/
10.2903/j.efsa.2017.5067

*) Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ Jannar 2014 dwar il-proposta ghal decizjoni tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq
ghall-kultivazzjoni, skont id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ta’ prodott tal-qamhirrum (Zea mays L.,
il-linja 1507) genetikament modifikat ghar-rezistenza ghal ¢erti organizmi ta’ hsara lepidopterani (GU C 482, 23.12.2016, p. 110).
— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ Dicembru 2015 dwar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni

(UE) 2015/2279 tal-4 ta’ Dicembru 2015 li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom il-qamhirrum genetikament
modifikat NK603 x T25 (GU C 399, 24.11.2017, p. 71).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-3 ta’ Frar 2016 dwar l-abbozz ta’ de¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li jkun fihom, ikunu jikkonsistu, jew li jkunu prodotti minn, fazola tas-sojja
genetikament modifikata MON 87705 x MON 89788 (GU C 35, 31.1.2018, p- 19).

— Rizoluzzjoni tat-3 ta’ Frar 2016 dwar l-abbozz ta’ de¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li tawtorizza t-tqeghid fis-suq
ta’ prodotti li jkun fihom, ikunu jikkonsistu, jew li jkunu prodotti minn, fazola tas-sojja modifikata genetikament
MON 87708 x MON 89788 (GU C 35, 31.1.2018, p. 17).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-3 ta’ Frar 2016 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti mis-sojja genetikament modifikata
FG72 (MST-FG@72-2)(GU C 35, 31.1.2018, p. 15).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li jkun fihom, ikunu jikkonsistu, jew li jkunu prodotti mill-qamhirrum genetikament
modifikat Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21, u qamhirrun genetikament modifikat li jghagqad tnejn jew tlieta mill-events
(GU C 86, 6.3.2018, p. 108).

—
==
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— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ qronfla modifikata genetikament (Dianthus caryophyllus L., linja SHD-27531-4) (GU C 86, 6.3.2018,
p. 111).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Ottubru 2016 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar it-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-introduzzjoni fis-suq ghall-kultivazzjoni ta’ zerriegha ta’ qamhirrum genetikament
modifikat MON 810 (GU C 215, 19.6.2018, p. 76).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Ottubru 2016 dwar l-abbozz ta’ dec¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza l-introduzzjoni fis-suq ta’ prodotti ta’ qamhirrum genetikament modifikat MON 810 (GU C 215, 19.6.2018, p. 80).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Ottubru 2016 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar l-introduzzjoni fis-suq ghall-kultivazzjoni ta’ zerriegha ta’ qamhirrum genetikament modifikat Bt11 (GU C 215,
19.6.2018, p. 70).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Ottubru 2016 dwar l-abbozz ta’ de¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar lintroduzzjoni fis-suq ghall-kultivazzjoni ta’ Zerriegha ta’ qamhirrum genetikament modifikat 1507 (GU C 215,
19.6.2018, p. 73).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Ottubru 2016 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza l-introduzzjoni fis-suq ta’ prodotti li jkun fihom, ikunu jikkonsistu, jew ikunu prodotti minn qoton genetikament
modifikat 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913 (GU C 215, 19.6.2018, p. 83).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-5 ta’ April 2017 dwar l-abbozz ta’ de¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li jkun fihom, ikunu jikkonsistu, jew li jkunu prodotti mill-qamhirrum genetikament
modifikat Bt11 x 59122 x MIR604 x 1507 x GA21, u qamhirrum genetikament modifikat li jghaqqad tnejn, tlieta jew erbgha
mill-events Bt11, 59122, MIR604, 1507 u GA21, skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf genetikament modifikat (GU C 298, 23.8.2018, p. 34).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ Mejju 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti mill-qamhirrum genetikament
modifikat DAS-40278-9, skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf
modifikat genetikament (GU C 307, 30.8.2018, p. 71).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ Mejju 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li jkun fihom, ikunu jikkonsistu, jew ikunu prodotti minn qoton genetikament
modifikat GHB119 (BCS-GHO@5-8) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU C 307, 30.8.2018, p. 67).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Settembru 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni
tal-Kummissjoni li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti mill-fazola
tas-sojja genetikament modifikata DAS-68416-4, skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar ikel u ghalf modifikat genetikament (GU C 337, 20.9.2018, p. 54).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Ottubru 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti mill-fazola tas-sojja genetikament
modifikata FG72 x A5547-127, skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel
u ghalf modifikat genetikament (GU C 346, 27.9.2018, p. 55).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Ottubru 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti mill-fazola tas-sojja genetikament
modifikata DAS-44406-6, skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf
modifikat genetikament (GU C 346, 27.9.2018, p. 60).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ Ottubru 2017 dwar l-abbozz ta’ dec¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar it-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-introduzzjoni fis-suq ta” prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti
mill-qamhirrum genetikament modifikat 1507 (DAS-@15@7-1) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf modifikat genetikament (GU C 346, 27.9.2018, p. 122).

— Rizoluzzjoni tal-24 ta’ Ottubru 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li tawtorizza t-tqeghid
fissuq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti mill-fazola tas-sojja genetikament modifikata
305423 x 40-3-2 (DP-3@05423-1 x MON-@4@32-6), skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf modifikat genetikament (GU C 346, 27.9.2018, p. 127).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ Ottubru 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti mill-kolza genetikament modifikata
MON 88302 x Ms8 x Rf3 (MON-88302-9 x ACSBNO@5-8 x ACS-BNOD3-6), MON 88302 x Ms8 (MON-88302-9 x
ACSBN@©5-8) u MON 88302 x Rf3 (MON-883@2-9 x ACS-BNO@3-6) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf genetikament modifikat (GU C 346, 27.9.2018, p. 133).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-1 ta’ Marzu 2018 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar it-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-introduzzjoni fis-suq ta” prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti
mill-qamhirrum  genetikament modifikat 59122 (DAS-59122-7) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf modifikat genetikament (Testi adottati, P8_TA(2018)0051).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-1 ta’ Marzu 2018 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li
tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu, jew li huma prodotti mill-qamhirrum genetikament modifikat
MON 87427 x MON 89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-@@603-6) u qamhirrum genetikament
modifikat li jikkombina tnejn mill-eventi MON 87427, MON 89034 u NK603 u li thassar id-Decizjoni 2010/420/UE (Testi
adottati, PS_TA(2018)0052).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-3 ta’ Mejju 2018 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’” implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar it-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-introduzzjoni fis-suq ta’ ikel u ghalf li huma prodotti mill-pitrava zokkrija genetikament
modifikata H7-1 (KM-@@@H71-4) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel
u ghalf modifikat genetikament (Testi adottati, P8_TA(2018)0197).
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— wara li kkunsidra I-mozzjoni ghal rizoluzzjoni tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-Tkel,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 106(2) u (3) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi, fl-20 ta’ Mejju 2016, Bayer CropScience AG ressqet applikazzjoni lill-Kummissjoni, skont l-Artikoli 11 u 23
tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, ghat-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghad-dhul fis-suq tal-prodotti koperti
mid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/232[KE () (“l-applikazzjoni ghat-tigdid”);

B. billi d-Decizjoni 2007/232/KE awtorizzat it-tqeghid fis-suq ta’ ghalf li fih jew li jikkonsisti minn Zrieragh tal-lift (OSR)
genetikament modifikati (GM) Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3, u li I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik l-awtorizzazzjoni jkun kopra
wkoll prodotti li fihom jew li jikkonsistu minn OSR Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3, ghal uzi ohra ghajr l-ikel jew l-ghalf,
bl-e¢¢ezzjoni tal-kultivazzjoni;

C. billj, fit-25 ta’ Ottubru 2017, 1-EFSA adottat opinjoni favorevoli b'rabta mal-applikazzjoni ghat-tigdid, skont 1-Artikoli 6
u 18 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003;

D. billi -Kummissjoni, fuq talba tal-applikant, iddecidiet li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjo-
ni 2013/327/UE (%) sabiex il-kamp ta’ applikazzjoni tal-prodotti koperti bid-Decizjoni 2007/232/KE jigi inkorporat fiha;
billi l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni ghalhekk jemenda d-Decizjoni ta’ Implimentazz-
joni 2013/327UE u jirrevoka d-Decizjoni 2007/232/KE; billi l-legittimita ta’ tali proposta hija dubjuza;

E. billi tressqu diversi kummenti kritici mill-awtoritajiet kompetenti matul il-perjodu ta’ konsultazzjoni ta’ tliet xhur (%);
billi, fost affarijiet ohra, I-Istati Membri kkritikaw il-fatt li l-approc¢¢ ta’ monitoragg adottat mill-applikant ma kienx
konformi mar-rekwiziti tal-Anness VII ghad-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jew
mad-dokumenti ta’ gwida tal-EFSA, li r-rapporti ta’ monitoragg ambjentali ta’ wara t-tqeghid fis-suq ipprezentati
mill-applikant kellhom nuggasijiet fundamentali, u li ma pprovdewx data tajba li tappoggja l-konkluzjoni li ma kien
hemm l-ebda effett negattiv fuq is-sahha jew fuq l-ambjent asso¢jat mal-importazzjoni jew l-uzu tal-OSR GM Ms8, Rf3
u Ms8 x Rf3;

F. billi -OSR GM Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3 gew imfassla biex ikunu rezistenti ghall-applikazzjoni tal-erbicidi glufosinat;

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-abbozz ta’ de¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
dwar it-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-introduzzjoni fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li huma prodotti
mill-qamhirrum genetikament modifikat GA21 (MON-@@©@21-9) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf modifikat genetikament, (Testi adottati, P8_TA(2018)0221).

— Rizoluzzjoni tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li tawtorizza t-tqeghid
fis-suq ta’ prodotti li jkun fihom, ikunu jikkonsistu, jew li jkunu prodotti mill-qamhirrum genetikament modifikat 1507 x
59122 x MON 810 x NK603, u qgamhirrum genetikament modifikat li jikkombina tnejn jew tlieta mill-eventi unici 1507,
59122, MON 810 u NK603, u li thassar id-Decizjonijiet 2009/815/KE, 2010/428/UE u 2010/432/UE skont ir-Regolament (KE)
Nru 1829/2003 tal-Parlament u tal-Kunsill dwar ikel u ghalf modifikat genetikament (Testi adottati, P8_TA(2018)0222).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ Ottubru 2018 dwar l-abbozz ta’ de¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2015/2279 dwar it-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-introduzzjoni fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu minn, jew li
huma prodotti mill-qamhirrum genetikament modifikat NK603 x MON 810 (MON-@@6@3-6 x MON-BJ813-6) skont
ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Testi adottati, P8_TA(2018)0416).

— Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ Ottubru 2018 dwar l-abbozz ta’ de¢izjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni
li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom, jikkonsistu, jew li huma prodotti mill-gamhirrum genetikament modifikat
MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122, u qamhirrum genetikament modifikat li jikkombina tnejn, tlieta
jew erbgha mill-eventi uni¢ci MON 87427, MON 89034, 1507, MON 88017 u 59122, u thassir tad-Decizjoni 2011/366/UE
(Testi adottati, P§_TA(2018)0417).

A Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/232/KE tas-26 ta’ Marzu 2007 dwar it-tqeghid fis-suq, skont id-Direttiva 2001/18/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ta’ prodotti taz-zrieragh tal-lift (Brassica napus L., linji Ms8, Rf3 u Ms8xRf3) immuodifikati
genetikament sabiex jittolleraw l-erbi¢ida ammonju tal-glufosinat (GU L 100, 17.4.2007, p. 20).

() Id-Deéizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/327UE tal-25 ta’ Gunju 2013 li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ ikel li fih
jew jikkonsisti minn zrieragh tal-lift modifikati genetikament li huma z-zrieragh tal-lift Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3, jew ikel u ghalf
prodotti minn dawk l-organizmi modifikati genetikament skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (GU L 175, 27.6.2013, p. 57).

*) Il-kummenti tal-Istati Membri, l-Anness G, http:|[registerofquestions.efsa.curopa.eu/rogFrontend/questionLoader?question=EFSA-
Q-2016-00569

Q) Id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar ir-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’
organizmi modifikati genetikament u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/220/KEE (GU L 106, 17.4.2001, p. 1).
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G. billi l-applikazzjoni ta’ erbi¢ida komplementari hija parti minn prattika agrikola regolari fil-kultivazzjoni ta’ pjanti
rezistenti ghall-erbicidi, u ghalhekk jista’ jkun mistenni li dawn l-impjanti se jkunu esposti ghal dozi kemm oghla kif
ukoll ripetuti, li mhux biss iwasslu ghal ammont akbar ta’ residwi fil-hsad, u ghalhekk fil-prodott importat, izda jistghu
wkoll jinfluwenzaw il-kompozizzjoni tal-pjanta GM u l-karatteristici agronomici taghha;

H. billi l-uzu tal-glufosinat mhuwiex permess aktar fl-Unjoni peress li gie kklassifikat bhala tossiku ghar-riproduzzjoni
u ghalhekk jaqa' taht il-kriterji ta’ limitu stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*);

I billi rresidwi mill-bexx bl-erbicidi huma kkunsidrati barra mill-mandat tal-Panel tal-EFSA dwar Organizmi
Genetikament Modifikati; billi limpatt ta’ sprejjar tal-OSR GM Ms8, Rf3 u Ms8 x Rf3 mal-glufosinat ma giex
ivvalutat; billi informazzjoni dwar il-livelli ta’ residwi ta’ erbicidi u tal-metaboliti taghhom hija essenzjali ghal
valutazzjoni tar-riskju bir-reqqa ta’ pjanti GM tolleranti ghall-erbicidi;

J. billi l-Istati Membri mhumiex mehtiega jkejlu r-residwi tal-glufosinat fuq l-importazzjonijiet tal-OSR sabiex jizguraw
il-konformita mal-livelli massimi ta’ residwu bhala parti mill-programm ta’ kontroll pluriennali tal-Unjoni ghall-2019,
1-2020 u 1-2021 (3;

K. billi, flimkien mal-possibbilta li l-annimali u I-bnedmin fl-Unjoni se jkomplu jkunu esposti ghal livelli gholjin ta’ residwu
ta’ glufosinat prezenti fdin I-OSR GM, espert ta’ awtoritd kompetenti qajjem thassib ukoll dwar il-metabolit
N-acetil-glufosinat, i huwa prodott fl-OSR GM Ms8xRf3, izda mhux il-kontroparti taghha li mhijiex GM (}); billi,
minkejja I-fatt 1i studju tal-2013 jindika li N-Ac-GLF jista’ jkollu effetti newrotossici, dan ma giex evalwat bhala parti
mill-valutazzjoni tal-EFSA;

L. billi l-votazzjoni fil-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali msemmi fl-Artikolu 35
tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, li saret fit-3 ta’ Dicembru 2018, ma wasslitx biex tinghata opinjoni, u ghalhekk
l-awtorizzazzjoni ma kenitx appoggjata minn maggoranza kwalifikata tal-Istati Membri;

M. billi, fiz-zewg memoranda ta’ spjegazzjoni tal-proposti legizlattivi taghha pprezentati fit-22 ta’ April 2015,
rispettivament, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1829/2003 fir-rigward tal-possibbilta ghall-Istati Membri li
jirrestringu jew jipprojbixxu l-uzu ta’ ikel u ghalf genetikament modifikati fit-territorju taghhom u fl-14 ta’ Frar 2017 li
jemenda r-Regolament (UE) Nru 182/2011, il-Kummissjoni ddeplorat il-fatt li, mid-dhul fis-sehh tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003, id-decizjonijiet ta’ awtorizzazzjoni gew adottati mill-Kummissjoni minghajr l-appogg tal-opinjoni
tal-kumitat tal-Istati Membri u li r-ritorn tad-dossier lill-Kummissjoni ghal decizjoni finali, li huwa verament l-e¢¢ezzjoni
ghall-procedura kollha kemm hi, sar in-norma ghat-tehid ta’ decizjonijiet dwar l-awtorizzazzjonijiet tal-ikel u I-ghalf
GM; billi 1-President Juncker diversi drabi ddeplora din il-prattika bhala wahda li mhijiex demokratika (*);

N. billi, fit-28 ta’ Ottubru 2015, il-Parlament ¢ahad fl-ewwel qari (°) l-proposta legizlattiva tat-22 ta’ April 2015 li temenda
r-Regolament (KE) Nru 1829/2003 u talab lill-Kummissjoni tirtiraha u tressaq proposta gdida;

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE, (GU L 309, 24.11.2009, p. 1).

Q] Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/555 tad-9 ta’ April 2018 dwar programm multiannwali tal-Unjoni
kkoordinat u ta’ kontroll ghall-2019, 1-2020 u 1-2021 biex tigi zgurata l-konformita mal-livelli massimi ta’ residwi ta’ pesticidi fi
u fuq ikel li jorigina mill-pjanti u mill-annimali u biex jigi vvalutat l-esponiment tal-konsumatur ghalihom (GU L 92, 10.4.2018,
p. 6).

G) Il-kummenti tal-Istati Membri, l-Anness G, p. 18, http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?questio-
n=EFSA-Q-2016-00569

*) Ara, perezempiju, id-dikjarazzjoni ta’ ftuh tieghu fis-sessjoni plenarja tal-Parlament Ewropew fil-15 ta’ Lulju 2014, li aktar tard giet
inkluza fil-linji gwida politici ghall-Kummissjoni Ewropea li jmiss, jew fid-diskors tieghu dwar Il-Istat tal-Unjoni li sar
fl-14 ta’ Settembru 2016.

) GU C 355, 20.10.2017, p. 165.
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II-Hamis 31 ta’ Jannar 2019

1. Iqis li l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni jisboq is-setghat ta’ implimentazzjoni previsti
fir-Regolament (KE) Nru 1829/2003;

2. Igis li l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni mhuwiex konsistenti mad-dritt tal-Unjoni billi
mhuwiex kompatibbli ma’ wiehed mill-ghanijiet tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 li, skont il-principji generali stabbiliti
fir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), huwa li jipprovdi I-bazi biex, fir-rigward ta’ ikel
u ghalf GM, jizgura livell gholi ta’ protezzjoni ghall-hajja u s-sahha tal-bniedem, is-sahha u l-benesseri tal-annimali,
u l-interessi tal-ambjent u tal-konsumaturi, filwaqt li jizgura l-funzjonament effettiv tas-suq intern;

3. Jitlob lill-Kummissjoni tirtira l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni taghha;

4. Jistieden lill-Kummissjoni ma tawtorizzax l-importazzjoni, ghall-ikel jew I-ghalf, ta’ kwalunkwe pjanta GM li saret
tolleranti ghal erbi¢cida mhux awtorizzata ghall-uzu fl-Unjoni, fdan il-kaz il-glufosinat;

5. Jistieden lill-Kummissjoni ma tawtorizza ebda pjanta GM tolleranti ghall-erbi¢ida minghajr valutazzjoni shiha
tar-residwi minn bexx b'erbicidi, metaboliti komplementari u formulazzjonijiet kummercjali kif applikati fil-pajjizi ta’
kultivazzjoni;

6.  Jistieden lill-Kummissjoni tintegra bis-shih il-valutazzjoni tar-riskju tal-applikazzjoni tal-erbicidi komplementari
u r-residwi taghhom fil-valutazzjoni tar-riskju tal-pjanti GM tolleranti ghall-erbi¢idi, irrispettivament minn jekk il-pjanta
GM tkunx mahsuba ghall-kultivazzjoni fl-Unjoni jew ghall-importazzjoni fl-Unjoni ghall-ikel u l-ghalf;

7. Itenni limpenn tieghu li javvanza l-hidma fuq il-proposta tal-Kummissjoni li temenda r-Regolament (UE)
Nru 182/2011; jistieden lill-Kunsill imexxi 1 quddiem il-hidma tieghu fir-rigward ta’ dik il-proposta tal-Kummissjoni
bhala kwistjoni ta’ urgenza;

8.  Jistieden lill-Kummissjoni tissospendi kwalunkwe decizjoni ta’ implimentazzjoni rigward l-applikazzjonijiet ghal
awtorizzazzjoni ta’ OGM sa ma tigi riveduta l-procedura ta’ awtorizzazzjoni b’tali mod li tindirizza n-nuqqasijiet
tal-procedura attwali, i wriet li mhix adegwata;

9. Jistieden lill-Kummissjoni tirtira proposti ghall-awtorizzazzjonijiet tal-OGM jekk ma tinghata l-ebda opinjoni
mill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali, kemm ghall-kultivazzjoni kif ukoll ghal uzu
bhala ikel u ghalf;

10.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, kif ukoll
lill-gvernijiet u lill-parlamenti tal-Istati Membri.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi l-principji generali
u l-htigijiet tal-ligi dwar I-ikel, li jistabbilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel u jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’
sigurta tal-ikel, (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).
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